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CUBA

EUGENIOFLORIT (1903), MANUELNAVA-
RRO LUNA (1894-1966) y JOSE LEZAMA
LIMA (1912-1976) representan tres tendencias de
la poesia cubana. Florit, la poesfa pura dc formas
clasicas, en sus libros Doble 'acento (1937, con
prélogo de J. R. Jiménez), Reino (1938), Poema
mio (1947) y Asonante final y otros poemas
(1955). :

- Navarro Luﬁa, 1a poesia-social. con sus libros
Pulso y honda (1932), La tierra herida (1936) y
Poemas mambises (1943).

Lezama Lima era un profundo conocedor’y
estudioso de Gdngora, Platén, los filésofos
gndsticos y los poetas orficos. Su obra, de

cardcter culterano, estd llena de alusiones, alegorias
y pardbolas que hacen referencia a una realidad
secreta e intima. .

Lezama Lima representa la poesia simbdlica y
culterana que nosotros preferimos denominar "poes-
ia drfica”, por rendir culto a la cultura esotérica y
porque conjura la magia de la palabra y su musica-
lidad. En la poesia de Lezama no sélo estd ¢l secre-
to de lo que no se dice; también se solaza en una
erdtica de la inteligencia y en una serie de clucubra-
ciones en torno de la cultura. Lezama fundd y diri-
gié numerosas revistas,pero la mds famosa fue la
revista "Origenes” a la cual estuvieron vinculados
otros notables poetas como GASTON BAQUERO
(1918), CINTIO VITIER (1921) y ELISEO DIE-
GO (1920), entre otros. Obra poética mds relevan-
te: Muerte, de Narciso (1937), Enemigo rumor
(1941) y Avenwras sigilosas' (1945). Lezama Li-
ma fue también novelista, Volveremos a ¢l cuan-
do abordemos la narrativa latinoamericana.

Otros poetas de gran significacién: FINA GAR-
CIA MARRUZ '(1923), ROBERTO FERNAN- -
DEZ RETAMAS (1930), PABLO ARMANDO
FERNANDEZ (1930), HEBERTO PADILLA
(1932), CESAR LOPEZ (1933), EDITH LLERE-

figura e

NA (1936), JOSE KOZER (1940), BELKIS
CUZA MALE (1942), PIO E. SERRANO (1941), .
ARMANDO ALVAREZ BRAVO (1938), NAN-
CY MOREJON (1944), LILLIAN MORO (1946)
y WILFREDO FERNANDEZ (1946-1977).

CHILE

La presencia omnisciente de Neruda no permi-
1i6 un conocimiento mejor de tres poetas importan-
tes de Chile. El delicado cantor de la naturaleza y
de los bosques, JUVENCIO VALLE (1907); el ele-
gante poeta de las cosas pequeiias y de la serenidad,
JULIO BARRENECHEA (1910-1979) y el hermé-

1 tico mago de las metiforas HUMBERTO DIAZ

CASANUEVA (1908) que evoluciond hacia una
diccién mds clara y mas préxima al dolor del mun-
do. - '

Detrés de cllos camina una legién de excelentes
poetas, pero no es posible mencionarlos a todos.
Basta con citar a ALBERTO BAEZA FLORES .
(1914), GONZALO ROJAS (1917), DAVID RO-
SENMANN TAUB (1927), ENRIQUE LIHN

-(1929-1988), JORGE TEILLIER (1935), de gran

predicamento entre los jovenes poetas, EFRAIN
BARQUERO (1930), ARMANDO URIBE ARCE
(1933), OSCAR HAHN (1938), HERNAN LA-
VIN' CERDA (1939), OMAR LARA (1941) y
RAUL ZURITA (1950), entre otros.

- Unas palabras sobre Diaz Casanueva. En Ale-
mania recibié una sélida formacién filosofica, cu-
yo peso se hace sentir en sus primeros libros. Po-
€0 a poco, bajo una bien administrada dosis de su-
rrealismo, Diaz Casanueva invoca la magia y el hu-
mor para cantar el dolor de los oprimidos. La cali-
dad y originalidad de su canto no declinan, sin em-
bargo. Obras: Vigilia por dentro (1931), Réquiem
(1945), El sol ciego (1966), El hierro y el hilo
(1980), El pdjaro Dunga (1985) y El nifio de Rob-
ben Island (1985).. : :

Un poeta que trascendié con valores propios fue
NICANOR PARRA (1914). En 1950 postuld el
antipoema: “poema tradicional enriquecido con la
savia surrealista, ligada a un lenguaje cotidiano y a
una experiencia real del hombre en situacion”. El
humor negro, el erotismo, cierto proceso de "distan-
ciamiento”, la paridia poética y una subvencién to-
tal del lenguaje poético, tipifican la poesia de Pa-

“rra. Sus libros mas famosos: Poemas y antipoe-

mas (1954), La cueca larga (1958), Versos de salén
(1962), Canciones rusas (1967) y Obra gruesa
(1969). Su obra influyé poderosamente en Latino-

América y los Estados Unidos.

ECUADOR

La poesia ecuatoriana estd presidida por la
gia de JORGE CARRERA ANDRADE
(1902-1978), autor de una valiosa obra poética.
Imit6, como. el mexicano Tablada, 1a composicion
de haiku japonés. Esta experiencia estd registrada
en su libro Microgramas (1940). La poesia solida-
ria de Carrera Andrade cant6 la fauna y la flora ame-
ricanas y la Iucha del hombre por conquistar su dig-
nidad. Sus libros més leidos: Biografia para uso de
los pdjaros (1937), Pais secreto (1940), Hombre
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Carrera Andrade, un experto en la lirica francesa,
publica en 1951 una antologia comentada y
traducida por él, Poesia francesa contempordnea,
que influyé en la poesit. ' #inoamericana de su
tiempo. La poesia de : drade =< caracteriza por su
brevedad, inmediatez ) rigip idad en las
imdgenes. ' :

planetario (1959) y “loresta de los guacamayos
(1964). Pedro Salin» le dedicé un elogioso estu-
dio en su libro Ensc os de literatura hispdnica.

Otros poetas: ( ONZALO ESCUDERO (1903-
1971), ALFRED(: GANGOTENA (1904-1945),
CESAR DAVIL/. ANDRADE (1918), ALFON-

SO BARRERA V ALVERDE (1925), JORGE EN-

RIQUE ADOUMW (1926), EULER GRANDA
(1935) y RUBENM ASTUDILLO (1939).

EL SALVADOR .

A la sombra de PEDRO GEOFFROY RIVAS
(1908) crece la obra de las promociones mas jove-
nes. Entre su vasta produccién destacan Para can-
tar manana, Cuadernos del exilio y Los nietos del
Jjaguar. Sus notas mds caracteristicas son la irrcve- .
rencia, ¢l lenguaje coloquial y una vocacion social
*de ricos matices expresivos. Otros poetas distingui-
dos e influyentes son SERAFIN QUITENO
(1906), autor de una breve obra: Corason con §
(1941) y Térrido sueiio (1957, escrita al alimén
con el nicaragiiense Alberto Ordoiiez Argiicllo), y
HUGO LINDO (1917-1983), autor de Navegante
rio (1963) y Maneras de llover (1969). '

Con el asesinato de ROQUE DALTON (1935-
1975) se truncé la obra de un gran poeta testimo-
nial En sus libros El turno del ofendido (1963),
Los testimonios (1964) y Taberna y otros lugares
(1969) registr6 la cronica politica y sentimental dc
una época, un pais y un hombre: el propio autor.
También escribid narracion, ensayos y biografias.

... Otros poetas: CLARIBEL ALEGRIA (1924),
MANLIO ARGUETA (1935), ITALO LOPEZ
VALLECILLOS (1932-1986), ROBERTO ARMI-
JO (1937), JOSE ROBERTO CEA (1939), AL-
FONSO QUIJADA URIAS (1940), JOSE MA-
RIA CUELLAR (1942-1980) y el prolifico DA-
VID ESCOBAR GALINDO (1944).

GUATEMALA

CESAR BRANAS (1900) y LUIS CARDOZA
Y ARAGON (1904) fundan la poesia contempora-
nea guatemalteca. Ambos tienen una obra impre-
sionante, por la calidad y por la cantidad de libros
publicados. Braiias, autor de mds de veinte libros,
‘publicé Diario de un aprendiz de timido (1956),
Viento negro (1958), La sed innumerable (1964) y
Diario de un aprendiz de ausente (1967).

Cardoza y Arag6n, iniciado en el surrealismo,
ha intentado borrar la frontera entre prosa y poesia.
Su obra ensayistica es importante, por lo cual vol- -
veremos a mencionarlo mas adelante. Sus libros

ndmbulo (1937), Pequeria sinfonia del Nuevo Mun-
do (1948) y Elogio de la embriaguez (1931).

~ Otros poetas: MANUEL JOSE ARCE (1938-
1985), CARLOS ILLESCAS (1918), OTTO RE-
NE CASTILLO (1936-1967), RAUL LEIVA
(1916-1974), OTTO RAUL GONZALEZ (1921),
ANTONIO BRANAS (1922), ROBERTO OBRE-
GON MORALES (1940-1970), LUIS ALBERTO
ARANGO (1953), FRANCISCO MORALES
SANTOS (1940), JOSE LUIS - VILLATORO
(1932), MARCO ANTONIO FLORES (1937) y
ARQUELES MORALES (1940). X

HONDURAS

La més grande poeta de Honduras es, sin lugar
a dudas, CLEMENTINA SUAREZ (1902), autora
de Corazén sangrante y Creciendo con la yerba. Pe-
ro las voces rectoras son las de OSCAR ACOSTA
(1933) y ROBERTO SOSA (1930). Acosta desde

1 una poética intemporal, clasicista y existencial es-

cribié El arca (1956), Tiempo detenido (1962) y
Mi pais (1971): Sosa, mds preocupado por la his-.
toria y la cuestién social escribeLos pobres (1969),
Un mundo para todos dividido (1971) y Secreto mi-
litar (1984). Sosa es el poeta mds influyente en las
jévenes promociones.

Orros poetas: DANIEL LAINEZ (1914-1959),
CLAUDIO BARRERA (1912-1971), JACOBO
CARCAMO (1914-1959), ANGELA VALLE
(1927), ANTONIO JOSE RIVAS (1924), POM-
PEYO DEL VALLE (1929), JOSE ADAN CAS-
TELAR (1941), JOSE LUIS QUESADA (1948) y
RIGOBERTO PAREDES (1948).

MEXICO ' :
~El escritor mexicano mas representativo es, sin
discusién, OCTAVIO PAZ (1914). Su obra litera-
ria estd unida indisolublemenic a la poesia y al
ensayo, de tal forma que no pueden disociarse estos
géneros al estudiar su legado. Por razones didacti-
cas, nosotros lo vamos a hacer. Aqui hablaremos
de su poesia y, mas adelante, hablaremos de sus en-
sayos. :

La condicién humana: su ansia de libertad, el a-
mor, la soledad, la antropologia, la historia y la po-
litica informan su obra. Sus viajes, su inmensa cul-
tura y su amistad con los surrealistas le han con-

“ducido a la magia y ala mistica. Su actividad poé-

tica es casi un conjunio que se convierte en himno.

de poemas mas célebres; Luna Park (1923), El so-
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Uno de sus més valisoso poemas -Piedra de sol-

est4 considerado uno de.los poemas clave de la liri- -

ca contempordnea. A partir d¢ 1966, su pocsia de-
riva hacia experiencias orientalistas. En 1971 pu-
blica Renga, poema colectivo escrito al alimén
con Edoardo Sanguinetti, Jacques Roubaud y Char-
les Tomlinson. Su libro mas hermoso; La esta-
cidn violenta (1958). Su obra poética ha sido reco-
pilada bajo los titulos Libertad bajo palabra (1935-
1957), Salamandra (1958-1961) y Ladera Este
(1962-1968). Su dltimo libro se llama Arbol aden-
tro (1987) y en él siguen primando los viajcs, el
amor y el tiempo.

mEyevie Pal

El Laberinto
de la Soledad

ChanE paas
ARERICSNN

En su ensayo El laberinto de la Soledad Paz hace
una honda reflexién sobre México. En la linca de
Vasconcelos, Rodé o Alfonso Reyes, Paz analiza

el enfrentamiento entre civilizacion y barbarie que
surge desde la Independencia. Ante la norma
dictada por los Estados Unidos, México se
contrapone como diferencia. Paz estudia los
eifmemos ¥ hechos historicos que han dado lugar a
ello.

Entre los numerosos poetas de una vasta e im-
portante obra, debemos sefialar a EFRAIN HUER-
TA (1914-1982) de fuerte acento social y desbhordan-
te erotismo, ALI CHUMACERO (1918), dc gran
rigor formal, RUBEN BONIFAZ NUNO (1923),
JAIME GARCIA TERRES (1924), JAIME SABI-
NES (1926), TOMAS SEGOVIA (1927), HUGO
GUTIERREZ VEGA (1934), MARCO ANTONIO
MONTES DE OCA(1932), GABRIEL ZAID
(1934), JOSE EMILIO PACHECO (1939) y HO-
MERQO ARIDJIS (1940). .

En México existen varios grupos. Uno muy
importante fue el que se aglutiné en tomo de la re--
vista "El pdjaro Cascabel”, dirigida por THELMA
NAVA (1931). También fue importantc el grupo
"La Espiga Amotinada", integrado por JAIME LA-
BASTIDA (1939), JAIME AUGUSTO SHELLEY
(1937), ERACLIO ZEPEDA (1937), JUAN BA-
NUELOS (1930} y OSCAR OLIVA (1932).

NICARAGUA
Después de la ruptura con el pasado modemista

‘rania
(1960), Salmos (1964), El estrecho dudoso (1966)

aparece la figura patriarcal de JOSE CORONEL
URTECHO (1906). Esto fue posible gracias a la
obra de SALOMON DE LA SELVA (1893-1958)
y ALFONSO CORTES (1887-1969).

La vanguardia estd representada, en Nicaragua,
por Coronel Urtecho, LUIS ALBERTO CABRA-
LES (1902-1974), MANOLO CUADRA (1907) y
JOAQUIN PASOS (1914-1947). La obra literaria
de Coronel Urtecho permanecié dispersa hasta
1970, afio en que se publicé ¢l volumen titulado
Pol-la d'ananta, katanta, paranta, basado en un ver-
so de Homero que quiere decir: "y por muchas subi-

| das y caidas, vueltas y revueltas, dan con las ca-

sas". La poesia de Coronel Urtecho, tanto en su te-
mética como en su expresién verbal, es proteica y
oscila desde la imitacién a modelos clasicos hasta

la creacién de un puro lenguaje de mi mujer",

Pais de grandes, personales y originales poetas,
nos ocuparemos de cuatro.de ellos: PABLO AN-
TONIO CUADRA (1912), JOAQUIN PASOS,
CARLOS MARTINEZ RIVAS (1924) y ERNES-

.{ TO CARDENAL (1925). -

Pasos dej6é una obra breve pero significativa.
Su obra se ha reunido en el volumen Poemas de un
joven (1962). Cuadra exprésa las raices histéricas
y culturales de Latinoamérica en sus principales
libros: Poemas nicaragiienses (1934), E! jaguar y
la luna (1959) y Los cantos de Cifar (1969). Car-
los Martinez Rivas es el mds innovador y el mds
universal de todos: E! paraiso recobrado (1944) y
La insurreccién solitaria (1953). Cardenal, de am-
plio registro, canté el desamor, escribi6 contra la ti-
y recred las crénicas americanas: Hora O

y Homenaje a los indios americanos (1971).

Otros poetas: ERNESTO MEJIA' SANCHEZ
(1923-1985), ERNESTO GUTIERREZ (1929),
FERNANDO SILVA (1927), EDUARDO ZEPE-
DA-HENRIQUEZ (1930), BELTRAN MORALES
(1944-1986), JORGE EDUARDO ARELLANO
(1946), LEONEL RUGAMA (1950-1970) y GIO-
CONDA BELLI (1948).

PANAMA

MOISES CASTILLO (1899) y DEMETRIO
KORSI (1899-1957) prepararon la irrupcién de la
nueva poesia en Panama. Korsi fue mas alld. Ini-
ci6 el compromiso politico con sus. libros Los
gringos llegan y la cumbia se va... (1953) y El
tiempo se perdia y todo era lo mismo (1956).

La vanguardia se manifiesta en la obra de DE-
METRIO HERRERA SEVILLANO (1902-1950),
autor de Kodak (1937), La cancién del esclavo
(1947) y Venmtana (1950). ROGELIO SINAN
(1904), seud6nimo de Bernardo Dominguez Alba)
es mas conocido como novelista, sus tres li-
bros de poemas son importantes: Onda (1929), In-
cendio (1944) y Semana Santa en la niebla (1949).

El surrealisa RICARDO J. BERMUDEZ
(1914) marca un hito con sus libros: Addn libera-

‘do (1944) y Laurel de cenizas (1951).
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Otros poetas: TRISTAN SOLARTE (1924),
seudénimo de Guillermo Sanchez), GHANGMA-
RIN (1922, seudénimo de Carlos Francisco Chang

Marin), JOSE FRANCO (1931), JOSE DE IE- ;

SUS MARTINEZ (1929), PEDRO RIVERA

(1939), ROBERTO MACKAY (1948), BERTALI-

CIA PERALTA (1939), AGUSTIN DEL ROSA-
RIO (1945) y DIANA MORAN (1932).

PARAGUAY

Paraguay vivié con retraso las corrientes reno-
vadoras de 1a poesia mundial. Dentro de estas limi-
taciones es muy grande el aporte de HERIB CAM-
POS CERVERA (1908-1953) y JOSEFINA PLA
(1909). Sin ser un poeta extraordinario, a Campos
Cervera se debe la introduccion de las nuevas co-
rrientes en su pais. Escribio dos libros decisivos:
Ceniza redimida (1950) y Hombre secreto (1966).

El poeta mis divulgado es, sin duda, ELVIO
ROMERQ (1926). Desde su exilio en Bucnos Ai-
res fustigd a la dictadura paraguaya con sus encen-
didos poecmas llenos de amor solidario y de indigna-
cién civica. Sus libros mas conocidos: Despiertan
las fogatas (1953), Libro de las migraciones
(1965) y Un reldmpago herido (1967).

Otros poetas: CARLOS VILLAGRA MAR-
SAL (1932), JOSE LUIS APPLEYARD (1927),
FRANCISCO PEREZ MARICEVICH (1937),
RUBEN BAREIRO SAGUIER (1930), ROQUE
VALLEJOS (1943).

PERU
* Como ocurrié con Neruda en Chile, Vallcjo ha
ensombrecido, en el Peri, la obra de muchos y
- muy bucnos poctas. Es el caso de MARTIN A-
DAN (1908-1985) seudénimo de Rafael de la Fuen-
te Benavides. Escribié tres libros fundamentales:
La rosa de la espinela (1939), La mano desasida
(1964) y La piedra absoluta (1966).

También son capitales, los poetas MANUEL
MORENQ JIMENO (1913), autor de La noche de
ciega (1947) y Hermoso fuego (1954); CARLOS
GERMAN BELLI (1927), autor de ;Oh hada ciber-
nética! (1962), Sextinas y otros poemas (1970) y
En alabanza del bolo alimenticio (1979); JORGE
EDUARDO EIELSON (1921), JAVIER SOLO-
GURE6 N -(1922) y ALEJANDRO ROMUALDO
(1926).

Otros poctas: WASHINGTON DELGADO
(1927), FRANCISCO BENDEZU (1928), PA-
BLO GUEVARA (1930), BLANCA VARELA
(1926), JUAN GONZALO ROSE (1927-1982),
ARTURO CORCUERA (1935), CESAR CAL-
VO (1940), JAVIER HERAUD (1943-1963), REI-
NALDO NARANJO (1941), ANTONIO CISNE-
ROS (1942), WINSTON ORRILLO (1941), JO-
SE WATANABE (1946), ELQUI BURGOS
(1946), JORGE PIMENTEL (1944) y ENRIQUE
VERASTEGUI (1950).

' PUERTO RICO
La figura mds importantc de inicios del siglo
es JOSE DE DIEGO (1867-1918).De Dicgo es el

poeta puemc entre el modemismo
so politico: Jovillo (1916) y
(1916).

el compromi-
antos rebeldes

-La nueva poesia arranca de la tardia experiencia
modernista de LUIS LLORENS TORRES (1878-
1944), autor de un poema fundacional, Cancidn de
las Antillas (1913). Con €l lleg6 la renovacion y
después de €l florecid la obra de dos poetas singu-
lares: EVARISTO RIVERA CHEVREMONT

(1896-1976) y LUIS PALES MATOS (1898-

1959), ya estudiado.

El poeta mds significativo de Puerto Rico es
FRANCISCO MATOS PAOLI (1915), autor de
Criatura del rocio (1958), Canto de la locura
(1962), La marea sube (1971) y Testigo de la espe-
ranza (1974): Aborda lemas de indole religiosa, fi-
loséfica y politica.

Con la muerte temprana de JULIA DE BUR-
GOS (1916-1953) Puerto Rico pierde una de sus
mejores voces liricas. Con versos sonoros y pro-
fundos canta al amor, a la injusticia social y a la
muete. Entre sus libros: Poema en veinte surcos
(1938), Cancion de la verdad sencilla (1939) y El
mar y ti (1954).

Otros poetas relevantes: VIRGILIO DAVILA
(1869-1943), LUIS HERNANDEZ AQUINO
(1907), JUAN A. CORRETJER (1908-1985), FE-
LIX FRANCO OPPENHEIMER (1912), CAR-
MEN ALICIA CADILLA (1908), VIOLETA LO-
PEZ SURIA (1926), JORGE LUIS MORALES
(1930), MANUEL MARTINEZ MALDONADO
(1937), OLGA NOLLA (1938), HJALMAR
FLAX (1942), SALVADOR VILLANUEVA
(1947), JOSE LUIS VEGA (1948), AUREA MA-
RIA SOTOMAYOR (1951) y ETNAIRIS RI-

'VERA (1949).

REPUBLICA DOMINICANA

La transicion hacia la vanguardia estd represen-
tada por RICARDO PEREZ ALFONSECA (1892-
1950), DOMINGO MORENO JIMENEZ (1894) y
RAFAEL AUGUSTO ZORRILA (1892-1937). E-
llos-abonaron el terreno de la poesia versicular,

‘postsimbolista, abierta a la naturaleza exultante y

al mito. Expresidn de este mundo lirico ¢s la obra
de FRANKLIN MIESES BURGOS (1907-1976),
RAFAEL AMERICO HENRIQUEZ (1899-1969)
y TOMAS HERNANDEZ FRANCO (1904-
(1199“5422)) autor de un poema memorable: Yélida

Desde posicioncs testimoniales o politicas y
existenciales o culturalistas, sobresalen HECTOR
INCHAUSTEGUI CABRAL (1912-1979), MA
NUEL DEL CABRAL (ya estudiado en otro capi-
tulo), PEDRO MIR (1913), FREDDY GATON
ARCE (1920), ANTONIO FERNANDEZ SPEN-
CER (1923) y MANUEL RUEDA (1921), autor
de Las noches (1949), Triptico (1949) y La criatura
terrestre (1963), entre otros libros.

Otros poetas: LUPO HERNANDEZ RUEDA
(1931), JUAN SANCHEZ LAMOUTH (1929-
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1965), JEANNETTHE MILLER (1945), NOR-
BERTO JAMES (1945), MATEO MORRIOSN
(1947), LUIS MANUEL LEDESMA (1949) y
JOSE ENRIQUE GARCIA (1948).

URUGUAY

Una obra impregnada de lecturas y preocupa-
ciones filosoficas y un lenguaje torturado por los
rigores del concepto caracterizan a EMILIO ORIBE
(1893-1975), poeta solitario en medio dec una cons-
telacion de grandes nombres, entre los cuales cmer-
ge el de JUAN CUNHA (1910-1985), autor de El
pdjaro gue'w‘no de la noche (1929), Guardidn oscu-
ro (1937) y Suefio y retorno de un campesino
(1951). Si Cunha representa la emocién campesi-
na enfrentada a un mundo hostil o indiferente, SA-
RA DE IBANEZ (1909-1971) es la voz culta, refi-
nada y formalista que se inquieta ante ¢l dolor hu-
mano y canta su afliccién a través-de oscuros sim-
bolos y con un alto rigor lingiiistico. Obras repre-
sentativas: La batalla (1967), Apocalipsis XX
(1970) y Canto péstumo (1973). :

Otros poetas: ROBERTO IBANEZ (1907-
1978), MARIO BENEDETTI (1920), SARANDY

CABRERA (1922), HUGO EMILIO PEDEMON-
TE (1930), DORA ISELLA RUSSELL (1925),
IDA VITALE (1925), MILTON SCHINCA
(1926), IDEA VILARINO (1928) y SAUL IBAR-
GOYEN (1930).

VENEZUELA o '

ANDRES ELOY BLANCO (1897-1955), por
sus valores civicos y su verso sencillo, y JOSE
ANTONIO RAMOS SUCRE (1890-1930) por sus
valores estéticos (poesia alegérica de espanto y pe-
sadilla) abren la poesia nueva en Venezuela. Su ma-
yor exponente es VICENTE GERBASI (1913), au-
tor de Vigilia del n(ing’rago (1937), Mi padre, el in-
migrante (1945) y Circulos de trueno (1953).

- Otros poetas: ANGEL MIGUEL QUEREMEL
(1900-1939), OTTO D'SOLA (1912), JUAN LIS-
CANO (1915), JOSE RAMON MEDINA (1921),
IDA GRAMCKO (1925), RAFAEL CADENAS
(1930), JUAN CALZADILLA (1931), GUILLER-

‘MO SUCRE (1933), RAMON PALOMARES

(1935), CAUPOLICAN OVALLE (1936), AR-
GENIS DAZA GUEVARA (1939).

| ANTOLOGIA

CESAR VALLEJO

Quiero escribir, pero me sale espuma,
quiero decir muchisimo y me atollo;

no hay cifra hablada que no sea suma,
no hay pirdmide escrila, sin cogollo.

Quiero escribir, pero me sicnto puma;
quiero laurearme, pero me enccbollo.

No hay tos hablada que no llcgue a bruma,
no hay dios ni hijo de dios, sin desarrollo.

Vimonos pues,por €so, a comer yerba,
came de llanto, fruta de gemido,
nuestra alma melancdlica en conservas.

Vimonos! Vimonos! Estoy herido;
vdmonos a beber lo ya bebido,
vamonos, cuervo, a fecundar tu cuerva.

(Intensidad y altura, en Poemas humanos).

un tigre, -

JORGE LUIS BORGES

En la infancia yo ejercicon fervor la adoracién del tigre: no el tigre overo de los camalotes del
Parand y de la confusién amazdnica, sino el tigre rayado, asidtico, real, que sélo pueden afrontar
los hombres de guerra, sobre un castillo encima de un elefante. Yo solia demorarme sin fin ante
una de las jaulas en el Zoolégico; yo apreciaba las vastas enciclopedias y los libros de historia na-
tural, por el esplendor de sus tigres. (Todavia me acuerdo de esas figuras: yo no puedo recordar sin
error la frente o la sonrisa de una mujer). Pasé la infancia, caducaron los tigres y su pasion, pero
todavia estdn en mis suefics. En esa napa sumergida o cadtica siguen prevalenciendo y asi: Dor-
mido, me distrae un suefio cualquiera y de pronto sé que es un suefio. Suelo pensar entonces: Este
es un sucfio, una pura diversion de mi voluntad, y ya que tengo un ilimitado poder, voy a causar
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jOh, incompetencia! Nunca mis suefios saben engendrar 1a apetecida fiera. Aparece el tigre,
eso si, pero disecado, o endeble, o con impuras variaciones de forma, o de un tamafio inadmisible,
o harto fugaz, o tirando a perro o a pdjaro. - ;

(Dreamtigers, de El hacedor)

Del otro lado de la puerta un hombre
deja caer su corrupcién. En vano
clevard esta noche una plegaria
a su curioso dios, que es tres, dos, uno,
y sc dird que es inmortal. Ahora
oyce la profecia de su moerte
y sabe que es un animal sentado.
Eres, hermano, ese hombre. Agradezcamos
los vermes y el olvido.

(La prueba, de La cifra)

ROBERTO ARLT

Me dije: : '

-Y asji es la vida, quejarse de lo que fue. -Con cuanta lentitud caian los hijos de agua. Y asi era
la vida. Dejé el plato en ticrra, para agrandar mis cavilaciones con estas ansiedades.

;Saldria yo alguna vez de mi intima condicion social, podria convertirme algtin dia en un se-
fior, dejar de ser el muchacho que se ofrcce para cualquier trabajo? _

Pasé un teniente y adopté la posicion militar... Después me dejé caer en un rincén y la pena
se me hizo mas honda. . '

En el futuro, no seria yo uno de esos hombres que Ilevan cuellos sucios, camisas zurcidas, tra-
je color vinoso y botines cnormes, porque en los pies les han salido callos y juanetes de tanto ca-

‘minar, de tanto caminar solicitando de pucrta en puerta trabajo en que ganarse la vida.

Me tembld el alma. jQué hacer, qué podria hacer para triunfar, para tener dinero, mucho dine-
ro? Seguramente no me iba a encontrar en la calle una cartera con diez mil pesos. ;Qué hacer en-
tonces? Y no sabiendo si pudiera asesinar a alguien, si al menos hubiera ienido algiin pariente, ri-
€0, a quien asesinar y responderme, comprendi que nunca me resignaria a la vida penuriosa que so-
brellevan naturalmente la mayoria de los hombres. B

De pronto se hizo tan cvidente en mi conciencia la certeza de que ese anhelo de distincién me
acompaifiaria por el mundo, que me dije: S

- No me importa no tencr traje, ni plata, ni nada. - y casi con vergiienza me confesé-: Lo que
yo quicro es ser admirado de los demas, elogiado de los demds. jQué me importa ser un perdulario!
Eso no me importa. .. Pero esta vida mediocre... Ser olvidado cuando muera, esto si que es horri-
ble. ;Ah, si mis inventos dieran resultado! Sin embargo, algin dia me moriré, y los trenes segui-
ran caminando, y la gente ird al tcatro como siempre, y yo estaré muerto; bien muerto... muerto
para toda la vida. -

Un escalofrio me eriz6 cl vello de los brazos. Frente al horizonte recorrido por navios de nu-
bes, la conviccion de una muerte eterna espantaba mi carmne. Apresurado, cogiendo el plato, fui a
la pileta. .

" ;Ah, si se pudicra descubrir algo para no morir nunca, vivir aunque fuera quinientos afios!

(Fragmento de El juguete rabioso)

LEQPOLDO MARECHAL

"Porque no han de creer ustedes que la revelacion de tan inusitada metamorfosis me trajera un a-
somo de panico. Cierto es-que me inquicté al principio la serie de incomodidades que yo suponia
_inherentes 2 mi nueva organizacién. Pero cuando, y no sin elegancia, me arrastré holgadamente
por la alfombra; cuando me atrevi a escalar los muros, haciendo gala de la misma soltura; cuando
recorri, dorso abajo, el techo del recinto, menospreciando las viejas y temidas leyes de la gravita-
cién; cuando miré las cosas desde angulos para mi desconocidos y medi el caudal de mis nuevas po-
sibilidades, una exaltacion gozosa me dominG aquella noche, hasta el rayar del alba. Entonces,
viendo que la luz del dia se filtraba por la claraboya, recordé al Bibliotecario: jadvertiria ese hom-
bre ciego mi cscandalosa transformacion? Ahi cstaban sus ropas amontonadas en el suelo, esas
malditas prendas que, al abandonarme, recobraban ahora su color original: jel Bibliotecario repara-
ria en ellas, fatalmente, no bien se asomase al recinto nimero tres! Por fortuna, me asaltaba de
nuevo aquella voracidad infinita que ya les describi; pero no ahora de sustancias intelectuales, sino
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de materias duras que se pudiesen rocr y tragar. Me comi, pues, toda mi ropa; y, volviéndome al
sillén frailero, espié la llegada d¢l Bibliotecario. Enir6 al fin, pased en tono una mirada vacia, y
se fue. Deo gratias! '

(...) '- _ '

"Me atracaba y dormia luego: los anillos de mi abdomen engordaban peligrosamente, y derrum-
bado en mi sillén frailero sentia yo que mis modorras eran cada vez mas largas. Por fin lleg6 el
dfa en que no pude abandonar el sillén: me aletargaba, conseguia despertar un instante y no tarda-
ba en sucumbir otra vez a los reclamos de mi terrible suefiera. Un frio sudor brotaba de mi cuerpo
anillado y se endurecia inmediatamentc, hasta formar a mi alrededor una costra segura, un capullo
cerrado, una inviolable cdmara de sucfio. Y dormi en mi capullo largamente, hasta despertar un
dia, lleno de no sé yo qué fuerzas locas ni de qué impulsos desconocidos. Me revolvi en la estre-
chez de mi prisién, desgarré al fin la dura cdscara que me cefifa; y sali revoloteando, ebrio de lnz,
ansioso de alturas. ;Qué ridiculamente pequefio era el recinto nimero tres! Batia yo mis alas en
un arranque de vuelo, y daba de cabeza en las paredes, en las librerias, en el cielo raso, en la clara-
boya cerrada, tal como si aquel recinto (uera-otro capullo que deberia yo romper igualmente. Apa-
recié entonces el Bibliotecario que Miraba desde Brumosas Lejanias: abstract como siempre, vesti-
do de silencios, con su indiferencia vegetal y su cachaza terrible, aquel hombre, si es que realmente
lo era, me abri6 de par en par la claraboya. Y sali volando al aire libre para descender a este Infier-
no". ' . _ ' - o

" Don Ecuménico habia terminado su historia. Nos mir6 a todos en la cara, fija y ansiosamente,
como si aguardase una objeci6n, acaso una pregunta o siquiera una mirada consoladora. Pero
Schultze y Tesler se mantenian en su aire lejano, y no encontré yo palabra que decirle. Visto lo
cual don Ecuménico agitd sus alas, consiguid alzar el vuclo y se alejé pesadamente, revoloteando
entre las flores monstruosas., - : :

(Fragmento dc Addn Bueno.sayres. Cap. XII)

FELISBERTO HERNANDEZ

Obligado o traicionado por mi mismo a decir cémo hago mis cuentos, recurriré a explicaciones
exteriores a ellos. No son completamente naturales, en ¢l sentido de no intervenir la conciencia.
Eso me seria extremadamente antipdtico. Preferiria decir que esa intervencion es misteriosa. Mis
cuentos no ticnen estructuras 16gicas. A pesar de la vigilancia constante y rigurosa de la concien-
cia, ésta también me es desconocida. En un momento dado pienso que ese rincén de mi nacerd una
planta. La empieza a acechar creyendo que en ese rincén se ha producido algo raro, pero que podria
tener porvenir artistico. Seria feliz si esta idea no fracasara del todo. Sin embargo, debo esperar un .
tiempo ignorado: no sé cémo hacer germinar la planta, ni cémo favorecer, ni cuidar su crecimien-
t0; s6lo presiento o deseo que tenga hojas de poesia; o algo que se transforme en poesia si la mi-
ran ciertos 0jos. Debo cuidar que no ocupe mucho espacio, que no pretenda ser bella o intensa, si-
no que sea la planta que ella misma esté destinada a ser, y ayndarla a que lo sea. Al mismo tiempo
ella crecers de acuerdo a un contemplador al que no hard mucho caso si €1 quicre sugerirle demasia-
das intenciones o grandezas. Si es una planta ducfia de si misma tendrd una poesia natural, desco-
nocida por ella misma. Ella debe ser como una persona que vivira no sabe cunto, con necesidades
- propias, con un orgullo discreto, un poco torpe y que parezca improvisado. Ella misma no conoce-
r4 sus leyes, aunque profundamente las tenga y la conciencia intervendra, pero en dltima instancia
impondra su voluntad. Y ensciiard a la conciencia a ser desinteresada.

Lo més seguro de todo es que yo no sé cémo hago mis cuentos, porque cada uno de ellos tiene
- su vida extrafia y propia. Pero también sé que viven peleando con la conciencia para evitar los ex-
tranjeros que ella les recomienda. o

(Explicacion falsa de mis cuentos, Introducci6n al libro Las hortensias y otros cuentos)

EDUARDO MALLEA

| Era como si llevara adentro un gran sollozo que no pudiera estallar. Como si no pudiera parir-
0. o . : -

Se desnudd. ¢Tba a acostarle una vez mds, a levantarse una vez mas? Mir6 en torno: ahi esta-
ban las cosas de siempre, iguales -jlas cosas!-, y ese ser, su marido, que retornariz pronto a lo mis- -
mo. Ella sinti¢ adentro una protesa.

De golpe se levanté y abri6 las ventanas del comedor, corri6 a la puerta, ia abrid, dejé entrar el
viento helado. Retrocedi6 y trajo una silla, una silla de hamaca y la coloc6 en la galerfa_al aire li-
bre. Se dejé caer, con los brazos exdnimes. Que acabara todo. Que el viento, en esa estacion huma-
na, barriera con lo que quisiera barrer. Oy6 cl ruido del viento que azotaba la casa, la poesia, entra-
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ba en ella al asalto. Sintié ese hiello, jcon qué aliviol.. '

El vasto cielo estaba alld arriba, tcnuemente lechoso. Las estrellas se confundian en el polvo
plateado. Las sierras y el campo eran una sola tiniebla. El viento traia un olor a menta, el olor
penctranie del suico. Los nogales y los dlamos de La Carolina soportaban alld abajo, como ella,
el viento helado, y le llegaba el rumor de sus hojas, similar a un frote sibilante. jAh, Dios, por
fin entregarse a la vida olorosa a viento y sin cadenas! Le parecia ver pasear al doctor de jacquet

- gris por las calles de Ingeniero While, cbrio y solemne. El viejo entraba y se acercaba a su cama,

mascullando un versiculo biblico, y estaba alli Delia Novo, estupefacl.a con los 0jos enormes..
Todos estaban traspasados de frio. Una gran ronda de gente reia en la tarde muriente de dommgo
junto a las casas de madera: (El viento friio la pentra hasta los huesos. Las ventanas se golpean y,
sueltas, las enredaderas vuelan como cabclicras negras en la noche). Ella bailaba entre ferrocarrile-
ros en el hotel Sudamericano con aquel hombre alto y sombrio de quien sdlo sabia entonces que se
llamaba Nicanor Cruz. ;Por qué no habia un solo nifio a su alrededor? ;C6mo la ha dejado el vien-
to, en seguida, sin sangre! Esta helada, transida; y todo se acaba, todo lo que hay en esa casa... to-
do..

Al dia si guiente los peones encontraron a Nicanor Cruz muerto, helado, y a ella amoratada y

"sin conocimiento.en la galeria de la casa.

(Fragmemo dc Todo verdor perecerd. ancra parte)

PABLO NERUDA

Piedra en la _piedra, el hombre, dénde estuvo?
Aire en el aire, el hombre, dénde estuvo?
Tiempo en el ticmpo, el hombrc ddnde estuvo?
Fuiste también ¢l pedacito roto

de hombre inconcluso, de dguila vacia

que por las calles de hoy, que por las huellas,
que por las hojas del otofio muerto

va machacando cl alma hasta la tumba?

La pobre mano, ¢l pic, la pobre vida..

Los dias de la luz deshilachada

en ti, como la lluvia _ _

sobre las banderillas de la fiesta, '
dieron pétalo a pétalo de su al1mcnto oscuro
en la boca vacia? .

Hambre, coral del hombre,

hambre, planta secreta, raiz de los lefiadores,
hambre, subié tu raya de arrccife

hasta estas altas torrcs desprendidas?

(. '
Antigua América, novia sumergida,
tambicn tus dedos,
al salir de la sclva hacia el alto vacio de los dioses,
bajo-los estandartes nupciales de la luz y el decoro,
_mezclandose al trucno de los lamborcs y de las lanzas
también, también tus dedos,
los que la rosa abstracta y la linca del fno los
que elipecho sangriento del nuevo cereal trasladaron
‘hasta la tela de maicria radiante, hasta las duras
cavidades,

también, también, América enterrada, guardaste en lo
mds bajo,
en el amargo intestino, como un 4dguila, el hambre?

~ (Fragménto de Canto General. Canto X de Alturas de Macchu Piccfiu )

-

ALEJO CARPENTIER

Un chubasco .repentino, brutal, arremoling el aire. Caia el agua, vertical y densa sobre las
plantas del patio, con tal safia que arro;aba la tierra fuera de los canteros. "Ya viene", dijo Victor.
Un vasto ramor cubria, envolwa la casa, concenando las af iciones palnculares del tejado las per-
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sianas, las lucetas, en sonidos de agua espesa o de agua rota; de agua salpicada, caida de lo alto, es-
cupida por una gargola, o sorbida por cl tragante de una gotera. Luego hubo una tregua, mds calu-
rosa, més cargada de silencio que la calma dc la prima noche. Y fue la segunda lluvia -la segunda
advertencia-, ms agresiva atin que la anterior, acompafiada esta vez de rfagas descompasadas que
se fueron apretando en sostenido embate. Victor salid a la galeria del patio, sobre cuyo resguardo
pasaba el viento sin detenerse ni entrar, llevado adelante por el impulso que traia, girando sobre si
mismo, apretando, espesando la rotacion, desde las lejanias del Golfo de México o del mar de los
Sargazos. Con mafia marinera probd cl agua de la Huvia: "Salada. De mar. Pas de doute”. Hizo
un gesto de resignacion y, para mostrar que las horas préximas serian de prueba, fue a buscar bote

llas de vino, copas, galletas; y se acomodd cn una butaca, rodedndose de libros. :

(o) -

Fue poco después de la medianochc cuando entrd ¢l grueso del huracén en la cindad. Sond un -
bramido inmenso, arrastrando derrumbres y fragores. Rodaban cosas por las calles. Volaban otras
por encima de los campanarios. Del ciclo caian pedazos de vigas, muestras de tiendas, tejas, crista-
les, ramazones rotas, linternas, toncles, arboladuras de buques.Las puertas todas eran golpeadaspor
inimaginables aldabas. Tiribaban las ventanas entrc embate y embate. Estremecianse las casas de
los basamentos a los techos, gimiendo por sus maderas. Fue €se el momento en que un torrente
de agua sucia, fangosa, salida de las cuadras, del traspatio, de la cocina, venida de la calle, se derra-
m¢ en el patio, tupiendo sus tragantes con un lodo de bofigas, cenizas, basuras y hojas muertas.

(Fragmento de El siglo de las luces)

AGUSTIN YANEZ

AQUELLA noche Don Timoteo Limdn habfa cenado ni mas ni menos que todas las noches y
a la primera campanada de queda, como todas las noches, a solas ya en su cuarto, habia comenzado
a rezar el rosario de su devoci6n por ¢l Alma del purgatorio mis necesitada u olvidada; cuando lle-
g6 al tercer misterio, los aullidos del Orion, el perro veterano, quisieron distraerlo; pero un esfuer-
zo de la conciencia redujo a los pensamicntos en fuga y el piadoso ejercicio continud, sin parar
mientes en que Ori6n siguiera ladrando con sombrios acentos de maleficio.

Le pareci6 raro a Don Timoteo no bostezar en la letania y llegar al Bendito sin que se le cerra-
ran de suefio los parpados, como todas las noches. \ '

No, no era noche de luna, ni soplaba viento. Quiso cerciorarse, y abrié el postigo que cae al
patio. No habia ningiin ruido en la casa ni en el pueblo. El perro habia dejado de aullar; pero aho-
ra recordaba que los aullidos lastimeros duraron hasta que terminaron el rosario y sus devociones
personales a la Sibana Santa, a la Santisima Trinidad, a las Cinco Llagas, a los Santos Varones
Arimatca y Nicodemo, al Sefior San José patrono de 1a Buena Muerte, a San Miguel Arcdngel, a
Nuestra Sefiora del Carmen, a San Jorge abogado contra los animales ponzofiosos, a San Pascual
Bail6n que anuncia a los devotos la hora de la muerte, a San Isidro Labrador, a San Jer6nimo y al
Angel de 1a Guarda. Fueron unos aullidos temerosos, exactamente iguales a los que prorrumpe O-
rién, el viejo perro, cuando va a acontecer o estd aconteciendo alguna desgracia. (...)

Alucinaciones o coincidencias, no mas. Pero la carne es flaca y el corazén miedoso; en el fon-
do del corazon y en la flor de la carnc despierta el terror, por més que la inteligencia cefiida a los
mandamientos, y 1a voz, y la risa, traten de disimuiarlo. : '

.9 - :

Pero en cambio recuerda que mientras rezaba fueron apareciendo, quién sabe c6mo, quién sabe
dénde (pues no cree haberse distraido), fucron apareciendo imaginaciones de cosas pasadas y de co-
sas no sucedidas: allf entre palabras devotas, anduvo el rostro del difunto Anacleto, el penoso ros-
tro que hace veinticinco afios apenas lo deja en paz algunos breves minutos de algunos dias, y has-
ta en sucfios lo persigue; no, nunca se le ha podido borrar; crey6 al principio que se le borraria y
para eso voluntariamente se entregé a las autoridades; lo absolvieron, juzgando legitima la defensa;
desde entonces, a trasmano, favorece a los dolientes del difunto; no hay afio que no le mande decir
su misa; pero el rostro contraido, licno de sangre, la boca espumosa, los dientes (rrosos, las ma-
nos agarrotadas, los mechones revuelios, los ojos fijos, pelados, no lo dejan en paz, ni nunca el a-
rrepentimiento queda satisfecho. EI Orién padre, que lo acompafiaba esa fatidica noche del siete de
agosto de mil ochocientos ochenta y cuatro, le anunci6 la desgracia con fatidicos aullidos...

(Fragmento de Al filo del agua)
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ARTURQO USLAR-PIETRI

Don Carlos de Arcedo habié con el indio, y aquella conversacién fue definitiva en su vida.
Venia del Sur, del remoto Sur, de las hondas tierras virgenes, adonde el blanco aun no habia lie-
ado.
& - Rico -dijo el indio, y mostré a Arcedo varios peda?os de org puro que traia escondldos entre
hojas de pldtano.
- ;Dénde lo encontraste?
-jAllal..
Fragmentariamente, casi por sefias, haciendo adivinar las palabras, le construyé la visidn de un
reino fantistico. Decia venir del fondo de un mundo ingnorado. Andando, habia visto pasar més de
~ cien lunas. Bajo sus pies cambiaba ¢l aspecto de la tierra. Salié de hondas mesetas, pasé sierras
-interminables, en las que los drboles no dejan entrar el sol, montafias de sombra verde. Vio pdjaros
como joyas, pardsilas gigantes, tigres de seda amarilla, venados blancos. Atravesé Hanuras, sin
ver en dias enteros otra cosa que la llanura desnuda. Cruzd rios anchos como el mar, donde duer-
men todas las lluvias. Bajo sus pies, ¢l mundo daba vucita. Venia de lejos. Habia visto lo que a-
penas se vislumbra en los suefios. Una tarde, alla, en lo hondo de lo remoio, desde la orilla de un
lago violeta, vio 1a otra orilla, y en la otra orilla una ciudad de oro que parecia me:cndlada en el res-
- plandor inmenso ardian el aire y la tierra. Con mil olores chocaban en chorros de reﬂejos piedras
rojas y piedras verdes y piedras blancaq como unpedazo de sol. El fuego de la luz estremecia el
agua.

(Fragmento de Las lanzas coloradas)

JOAO GUIMARAES ROSA

.. Pero el Lindorifico recordaba una fiesta, en algiin lugarejo, mas abajo de alld: de los que ba-
tugueaban, el repujado de las zanfonas, mucho aguardiente, las mujeres iban y daban ombligazos,
se quitaban la ropa, los caballeros llevaban a las damas a las matas, en 1o oscuro de enamoramien-
tos; otros desaliaban a otros a pelear. ;Para qué? ;Por qué no gozar lo general, pero con educa- -
cién, sin los desérdenes? Saber aquello me entristecia. Hay cosas que no son de maldad en si,
pero hacen dafio, porgue son el acaso del viraje, como lo que no es hecho. Como el aguamlel que
se agria. Vivir es muy peligroso, ya se fo he dicho a usted.

(...) '

Y empeord una pizca el tiempo, en Minas entramos, sierra arriba, con los caballos enjaczados.
Entonces el truenito; y Hoviznaba. La ladera, ruin rampa, pero alcanzamos el cabo de Ia Hanura.
Fui a ver, con el viento en las orgjas, ¢l viento que no cambia de misicas. Todo consabia bien; eso

. si, digo; en lo medido de lo trivial, un cspacio.de lluvia, nosotros avanzando por aguellos Hanos:

" se hacia un rio, por debajo, entre las patas de mi caballo. Sertén viejo de edades. Porque -la sierra
pide sierra-, y desde aguéllas, altas, es por lo que usted ve bien cémo el seridn va y vaclve. De nada
sirve volver la espalda. El anda por aqui, v va a andar por otros lugares, ian distantes. Su rumor
se escucha. El sertdn, siendo del sol y de los pdjaros, urubi, gavilan, que siempre vuclan, las in-
mensidades, por sobre... Travesia peligrosa, pero es la de la vida. El serién que sube y que baja.
Pero que las curvas de los campos exiienden swmprc hacna mas lejos. Alli envejece el viento. Y
los bichos bravos, de su fondo...

_ (Fragmento de Grande serido: veredas. Version de Angel Crespo)

" JUAN CARLOS ONETTI

Loca, yo estaba menos desamparado, menos joven que ella. Pero segui sabiendo que era una
mujer, més fuerte, infinitamente més antigua; completa y solitaria como la unidad. Sin empujar-
me, sin peso, colocd una mejilla contra mi pecho y se rid, puso la oira mientras lloraba. Le acari-
cié la cabeza con una mano entorpecida y falsa; con la otra apretaba la pipaen el bolsitlo del imper-
meable. Detras de mf estaban el vacio y las tinicblas de la escalera, el paso de la noche y la negaii-
va de su silencio. Julita altemnaba contra mi cuerpo los costados de su cabeza, a compds lentamen-

- te, para que yo pudiera continuar acariciindosela. El hueco de la escalera, nada més que Ia sombra
ciuspoblada a mis espaldas. Recordé la cara de ella un momenio antes, comprendl que habia visto
allf, deliberado, exhibido con voluntaria exageracion, el sentido de todas las caras humanas, el fin
para el cual crecen, actian, existen los hucsos, Ia picl, los miisculos, los pelos y agujeros de las
caras: imponerse a los demds, abolirlos, ser en ellos y obligarlos a ser en nosotros.

Volvid a besarme y apoy6 los nudillos contra un bosiezo. Sin cuidarme del ruido y haciendo
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sonar por gu’sfo los zapatos desde la mitad de la escalera, bajé los peldafios, abri la puerta con los
0jos cerrados para separarme del quejido de los goznes y sali al jardin, a la noche calurosa y ya sin
lluvia. Habia estrellas y grandes nubes livianas y cenicientas que se iban,

(Fragménlo de Juntacaddveres)

OSCAR CERRUTO

Dénde estais, dias en flor, joyas
de claridad, tumultos, ebrias :
fulguraciones aurorales.

Donde, color de dicha, rosa.
Rosa lustral, abierta al puro
cielo del mundo impuro. Dénde
cay6 en qué fango tu delicia.
Holocausto del desamparo.

Oh s6lo noche ahora nombra

tu nombre. Sélo nada ahoga

1a sonrisa, huida, muerta,

Ddnde cstdis, flechas de alegria,
encendida hermosura. Cantos,
promesas, goce. Sélo espuma.

(Céntico traspasado, en Patria de sal cautiva)

ALBERTO GIRRI

|
Ni pegado a sus puertas
ni alucinado por sus abismos
mads bien
gue tu necesidad se colme escuchdndolos
como desde la tltima fila
de una platea,
una perspectiva
para destacar no nombres sino grupos, familias,
y radicalmente los dos que tocan, espejean,
la médula de toda escritura,
modelos
segiin el principio de aludir
hacia abajo, adentro, decoro y sutileza,
y modelos
cuyos rasguidos van :
por la inmediatez, ensefiarte
cémo se da lo absoluto en el marco
de lo crudo, natural.

(A riista adolescente)

JOAO CABRAL DE MELO NETO

Aquel rio ' es mis espesa -
€S espeso ' : que su flor;
como lo real mds. espeso. como el drbol
Espeso ' : €S MAs espeso
por su paisaje espeso, que su sirniente;
donde el hambre como la flor
extiende sus batallones de secretas es mas espesa

¢ intimas hormigas. : que su drbol,

Y espeso ' elc. etc.

por su fibula espesa;
por el fluir .
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de sus jaleas de tierra; _ . Espeso,
al parir porque es mas espesa
sus islas negras de tierra. - la vida que se lucha

. - cada dia, .
Porque es mucho més espesa el dia que se alcanza
la vida que se desdob cada dia
enmds vida, - - (como un ave
como una fruta : que va cada segundo

conquistando su vuelo).

(Fragmento de O cdo sem plumas | El can sin plumas. Versién de Carlos Germén Belli)

AURELIO ARTURO

Trabajar era bueno cn ¢l sur, cortar los drboles,
hacer canoas de los troncos. -

Ir por los rios en ¢l sur, decir canciones,

era bueno. Trabajar entre ricas maderas.

(Un hombre de 2 riha, unas manos habiles,

un hombre de 4giles remos por el rio opulento,

me hablé de las madcras balsdmicas, de sus efluvios...
. Un hombre viejo en ¢l sur, contando historias).

Trabajar era bueno. Sobre troncos

la vida, sobre la espuma, cantando las crecientes.

;Trabajar un pretexto para no irse del rio,

para ser también cl rio, ¢l rumor de la orilla?

(...) .

Grata fue la rudeza. 'Y las blancas aldeas,

tenian tan suaves brisas: pueblecillos de rio,

en sus umbrales las mujeres sabfan sonreir y dar un heso.

Gasta fue la rudeza y esc hilit e hombria y de resinas.
Me llena cl corazon de luz de un suave rosiro
y un dulce nombre, que en mi ruta cayé como una rosa.

* Aldea, paloma de mi hombro, yo que silbé por los caminos,-
yo que canté, un hombre rudo, buscar¢ tus helechos,
acariciaré tu trenza oscura -un hombre bronco-,
tus perros lameran otra vez mis manos t0scas.

Yo que canté por los caminos, un hombre de la orilla,
un hombre de ligeras canoas por los rios salvajes,

(Fragmentos de Rapsodia de Saulo, en Morada al Sur y otros poemas)

GERMAN PARDO GARCIA

~ Antes que la gran tardc continental sc llene de sombras,

cual una patria aérea invadida por grupos de oscuras dguilas,
concentraré mi cuerpo cerca de estos valles

_que dibujan sobre los meridianos de la tierra

1a historia remotisima dc la sangre aborigen

y los relatos del hombre habitador de hidrotdpicos mundcs. :
Haré que las hondas sclvas proximas a escuchar pregones lejanos
de quenas, cornamusas y roncos tepozaztlis,

me entreguen su conmocion ante el silencio

que baja de los Andcs como jaguar a las cuevas

donde arafias deformes trabajan para la muerte

como trabajan también hormiga y chucua para la muerte,
mientras la constructora mecdnica del suclo )

fermenta el hervor cadtica dc gérmenes que viven

mezclandose con la pudricién debajo de las ciénagas.
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He )de volver a sus desiertos a engrandecer mi espmtu
Su sombra es luz de mis poderes veteranos.
- Su pan el hambre de mi boca.
Su tempestad mi sosiego.” -
Su pudricién el més salvaje de mis gozos.
Yo soy el compaiiero de sus tribus que caminan
sobre savias vigorosas preguntando
por el instante mismo de la muerte.
Abandonaré ciudades, olvidaré metrGpolis
y volveré a tenderme a la orilla de un rio silencioso,
uno de esos turbios rios de nombres musicales: Ininda, Vaupés,
a esperar como las serpientes el amparo de la noche de América.

(Frégmento de Teoria de la noche americana, en U. Z. llama al espacio)

EUGENIO FLORIT
Miami (Florida). -

Aqui ya es otra cosa.
Ese vaho de muerte cotidiana, -
ese viento de rota mariposa,
quedaron a mis pies, ya dcsprendldos
de polvo, y fango y de veneno.
Ahora ya estd un sinfin de altos sonidos.
Y un sol ardiente _
-limpio de negra voz endurecida-
quema la escoria del dolor presente.
Aqui estd ya la maravilla
de sentirse cancidn, y pensamiento,
y gota de agua, y timida semilla.

- (En Bay Front Park, en Hdbito de esperanza)

JOSE LEZAMA LIMA

Cuando Ilegué a la subdividida casa,

donde lo mismo podia encontrar el falso

reloj de Postdam los dias de recibo

del ajedrecista Von Palem, o el perico

de porcelana de Sajonia, favonto de Maria Antonicta.
Estaba alli también, en su caja de peluche C
negro y de algodén envuelto en tafetdn blanco,

la pequefia diosa de jade, con un gran ramo

que pasaba de una mano a la otra més fria.

La ascendi hasta la luz, era el antiguo

rayo de luna cristalizado, el gracioso bastén

con ¢l que los emperadores chinos juraban el trono,
y dividian el baston en dos partes y la sucesién
milenaria seguia subdmd:endo y siempre quedaba cl jade
para jurar, para dividir en dos partes,

para ¢l ying y para cl yang.

(..

Pero el jade es también un carbunclo entre el rio y el espe_}o,
una prisién del agua donde despereza _
el pajaro hoguera, deshaciendo el fuego en gotas.

Las gotas como peras, inmensas mdscaras

a las que el fuego Ies dict6 las escamas de su soberania.

Las mdscaras hechas realezas por las entrafias

que les ensefiaron como ¢l caracol

extraer el color de la tierra.

Yla fnaldad del jade sobrc las mejlllas
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para proclamar su realcza, su peso verdadero,
su huella congelada entre ¢ rio y el espejo.
Probar su realidad por el frio,.

la gracia de su veniana por la ausencia,

y la reina verdadcra, la prueba del jade,

por la fuga de la escarcha S

en un breve trinco que traza letras

sobre el nido de las mejillas.

Cerramos los ojos, la nieve vuela.

(Fragmento dc La prueba del jade)

GASTON BAQUERO

Tiempo total. Espacio consumado.

No més ritual asirio, ni flecha,, ni salterio.
El durco Nilo de un golpe se ha secado,

y queda un dnico libro: el cementerio.
Reverso de Epiménides, ensimismado
contemplabas ¢! muro y su misterio:
sorbias, por la imagen de ciervo alebestrado,
del unicorio gris ¢l claro imperio.

Sacerdotes ctriscos, nigromantes,
guerreros de la isla Trapobana,
coregas de Milclo, rubios danzantes,

se despidicron ya: sdlo ha quedado, -
sobre la tumba del pastor callado,
el zumbido de la abeja tibetana.

(Epicedio para Lezama, en Magias e invenciones)

NICANOR PARRA

El que quiera llegar al paraiso _ Sacudirse por lujo los zapatos

Del pequefio burgués tiene que andar ' Consultar el espejo veneciano

El camino del arte por el arte : Estudiarse de frente y de perfil

Y tragar cantidades de saliva: Ingerir una dosis de cognac

El noviciado es casi interminable, Distinguir una viola de un violin
- o _ Recibir en pijama a las visitas

Lista de lo que tiene que saber. : Impedir la caida del cabello

. C Y tragar cantidades de saliva
Anudarse con arte la corbata ' :
Deslizar la tarjeta de visita - (--)

(Fragmento de El pequefio burgu_és, en Versos de salon)

JORGE CARRERA ANDRADE

Soy hombre, mincral y planta a un tiempo,
relieve del plancta, pez. del aire,

un ser terrestre en suma,

Arbol del Amazonas mis arierias,

mi frente de Paris, ojos del trGpico,

mi lengua americana y espafiola,

hombros de Nueva York y de Mosci,
pero fija, invisible,

mi raiz en el suclo equinoccial,
nutriéndose del agua de los rios
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y de la sangre verde que circula
por el fragil, alado cuerpecillo
del loro, profesor de ortologia,
de saltamontes y del colibrf,
mis infimos aliados naturales,

(De Hombre planetario. Poema XVI)

LUIS CARDOZA Y ARAGON

Anima la quietud de estas paginas, fuego oscuro amasado en el hond6n de las entrafias. Hura-
cén sopla para siempre mi brasa y-su tibieza de rescoldo se perpetia. El corazén de lava adn calien-
te sonric su noche elemental, donde todavia suefia Kukulkdn, desde el idolo primigenio hasta las
mufiequitas multicolores de Mixco y las tinajas de Chanautla. Estamos en Guatemala, verde coli-
bri reluciente. La caja grande y dentro una més pequefia y otra. Otra y otra, hasta llegar a mi pue-
blo, Antigua Guatemala. Y ofra mds pequefia, y otra y otra, hasta la casa y mi cuarto de nifio.
Pongo a mi tierra sobre mis rodillas, en la palma de mi mano. Desde muy alto los ojos podrian a-
barcar sus limites, contemplarla, como esos pisapapeles de cristal que tienen en el centro un ramo
de florecillas dormidas. No es el caso de contemplar lo que no existe. Ni de s6lo admirar lo que -
estd alli. Soy vidente, ahora pisamos tierra firme y amo la realidad.

)

La veo meztiza en su pensar, con greda antigua del Popol Vuh y musgos de Landivar en un
mismo pulso urgente. Indigena en la entrafia, donde el corazdn resuena entre montes azules, como
.el tun en los pueblecillos cuando celebran la fiesta. Sencilla y segura, camina ataviada como pédja-
ro o reina en la miseria, un nifio a la espalda, en harapos sus ropas aborigenes y fatigado el barro
categorico del rostro bajo el peso que carga sobre la frente, corona rural de frutos fr de flores. Va
descalza, rompiéndose los pies por los caminos, la tinaja sobre el hombro, igual a la dulce Ixquie.
La belleza del cuerpo radica en lo mds profundo de la materia: en la conformacién y armonia del
esqueleto, imagen de la muerte. Sus rasgos resurgen para mi de la viva y mineral estructura es-
condida, remontando hasta la piel de obsidiana al sol.

(Fragmento de Guatemala, las lineas de su mano)

OCTAVIO PAZ

Voy por tu cuerpo como por ¢l mundo, tu falda de cristal, tu falda de agua,

tu vientre es una plaza soleada, tus labios, tus cabellos, tus miradas,

tus pechos dos iglesias donde oficia toda la noche llueves, todo el dia

la sangre sus misterios paralelos, abres mi pecho con tus dedos de agua,

mis miradas te cubren como yedra, :

eres una ciudad que el mar asedia, cierras mis ojos con tu boca de agua,

una muralla que la luz divide sobre mis huesos llueves, en mi pecho

en dos mitades de color durazno, hunde raices de agua un arbol liquido,

un paraje de sal, rocas y pajaros '

bajo la ley del mediodia absorto, voy por tu talle como por un rio,

" vOy por tu cuerpo como por un bosque,

- vestida de color de mis descos como por un sendero en la montafia

como mi pensamienio vas desnuda, tu falda de maiz ondula y canta,

VOr por tus 0jos como por el agua, que en un abismo brusco se termina,

los tigres beben suefio en esos 0jos, ' voy por tus pensamientos afilados

el colibri se quema en esas llamas, : y a la salida de tu blanca frente

voy por tu frente como por la luna, . - mi sombra despefiada se destroza,

como la nube por tm pensamiento, - recojo mis fragmentos uno por uno

VOy por tu vientre como por: tus suefios, y prosigo sin cuerpo, busco a tientas,

(Fragmento de Piedra de sol, en La estacién violenta)

JOSE CORONEL URTECHO

Mi mtiijér era roja como una lcona
Era campeona de basket-ball y vivia en el rio
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En una hacienda de ganado que ella personalmente manejaba

Porque hacia las veces del padre en su familia de cinco mujeres

Y también manejaba una lancha motora

Porque también era mecdnica y marinera

Como lo es todavia

Maestra en toda clase de artes y oficios

Mas que cualquier obrero o cualquicr artesano

Mucho mejor trabajadora que las sefioras y mejor que las criadas

Pues no s6lo maneja una casa sino que la hace con sus propias manos
y llena de cosas que ella misma fabrica, desde las sillas
y las mesas hasta las camas y la ropa

Y la llena de vida - .

Ella prepara toda la madera

Es carpintera de artesn, carpintera de banco y carpintera de ribera

Desde muchacha fue maderera y tuvo cortes de madera

En las selvas de La Azucena, como también en la margen izquierda del
rio, en la propia frontera, no sélo en territorio de Nicaragua
sino también de Costa Rica. »

Lo que le dio dolores de cabeza con los ladrones y hasta dificultades
con las autoridades .

Era cuando tenia su tractor Caterpillar D4.

Con el que trabajaba en El Almendro y en las mdrgenes del Oyate
y el Tepenaguasape

Y también en el Tule -que ella no quiere que deje fuera

Acaba de llegar de San José de Costa Rica -me sorprende escribiendo-
y vino de Los Chiles a caballo : : '

"No te olvides del Tule" -me dice al leerle 1o que llevo escrito.

Pasa directamente a la cocina, pues aunque no le gusta cocinar, es una
insigne cocinera.

(Fragmento de Pequena biografia de mi mujer, en Pol-la D’Anania Katanta Paranta)

ERNESTO CARDENAL

El maiz estd enterrado, invisible como los muertos
en tu milpa. -
Sélo montoncitos y montoncitos de tierra
como las pirdmides de los muertos
* en la milpa de los muertos.
Pero ya vendrdn los chac con sus calabazos
: (sus machetes son los relimpagos)
los chorreadores
los chac transparentes, color de lluvia _
que estdn sumergidos en los cenotes
y se retinen en las noches de junio en las ruinas de Coba.
Y vendrén los balam, los guardianes de las milpas
con sus cucrpos color de aire
los balam que vuelan invisibles sobre los drboles, y los
ofs silbar, los ois
silbar de noche en los caminos arriando los espiritus malos.
Y el pijaro x-kol cantard en las milpas
para hacer crecer el maiz
crezcan-mas, crezcan-mas - -
: (de mata en mata)
y para hacer feliz ¢l maiz.
Con el viento del oriente vendrén las lluvias
vencran del oriente, de donde sale el sol
y salen la luna y las estrellas
del oriente, donde estan las ruinas de Coba.
Y alli és donde estdn los animales de los suefios
. de que hablan los cazadores
animales de pelo largo, moteados o manchados como tigres
los animales extrafios que sélo se han visto en suefios
y-que rondan las ruinas de Coba.
Bajo la tierra los granos, grada a grada
una grada cada dia
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| estdn subicndo la pin’l‘mide del maiz,
La noche estd llcna de cstrellas bien brillantes
sefial de Iluvia. :

(Milpa, en Homenaje a los indios americanos)

MARTIN ADAN

(Rafael de la Fuente Benavides)
O caro immaginar; da te s'apparia
Nostra mente in eterno?
LEOQOPARDI

Nun, o Unsterblichkeit, bist du ganz
: mein!
_ KLEIST
- Y es el irrito dios, pata y quebranto;
Y es la voz tan humana, que demuda;
Peligro y alegria, y muerte y muda;
- Panspermia de tu proco y de tu planto...

- Y es, porcima y a sombra del acanto,
Entre ofidio y ninfcicea, Ella nuda:

El cuerpo donde tu alma ya te acuda:
Forma, gorzo, apctito, tiento, Ilanto...

- Y es la procura dc 1a prima poma
Y término cn caos de primavera,
Y es la mano y la gana sin destino.

- Y es la sclva esencial de larva y goma,
Que hace fluir de negrura y de madera,
El marfil asestando, clefantino.

(Andante (In Promptu), cn Travesia de extramares)

FRANCISCO MATOS PAOLI

Y DIOS es 1a locura,

la grata beldad del exilio,

la impronta que no ticne impronta,
el extranjero,

la cerrazdn de alegria que perturba
al Electo.

¢O es que td, manumitido de los cierzos,
no entiendes lo que ¢s la paz,

ese orto, ese orlo _

que ain reclinado ticnc la prestancia

de Hamarme su hijo?

No puedo ahora cantar,

decir el dia que vivo,

cuando la huri me espera en el desierto

y una chicharra me avisa de la familia tremenda
que hay en todo nimbo. . .

Estoy con los pobres ahora,

los infelices claros,

los mendigos que hacen de la rosa
una gran corona dc cstupor.-

Estoy con los pobres, digo,
¥ los labios no sucnan a mentira
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porque el Silencio me prohibe,
me hace ser pulso dual en la azucena.

Mi Madre me lleva de la mano
hacia donde no hay espacio,

. me levanta hasta ¢l yo bien-escondido,

me presenta al que fuc bajo la Iey de Dios
un rio extatico que no vuelve a jugar con el mar,

Si, he aprendido esto:

soy el separado. : :

el que evita la extrafieza del mundo,
¢l solo solo solisimo

_que roba de la concha

el latir indecible de los pdjaros.

\(Frag.menlo de Canto de la locura)

JULIA DE BURGOS

NADA turba mi ser, pero estoy triste.
Al lento de sombra me golpea,
aunque casi detrds de esta agonia,
he tenido en mi mano las estrellas.

Debe ser la caricia de lo iniitil,
la tristeza sin fin de ser pocta,
de cantar y cantar, sin que se rompa
la tragedia sin par de la existencia.

Ser y no querer ser... s la divisa,

- la batalla que agota toda espera,

encontrarse, ya ¢l alma moribunda,
que en el misero cuerpo quedan fuerzas.

jPerdéname, oh, amor, si no te nombro!
Fuera de tu cancién soy ala seca.
La muerte y yo dormimos juntamente. ..
Cantarte a i, tan solo, me despierta.

("Cancién amarga", en Cancidn de la verdad sencilla)

FRANKLIN MIESES BURGOS

VII
-;Quién encendi6 la ldmpara perenne de la rosa’
;Quién desaid ¢l pequefio enigma de la hoja,
de la apretada piedra donde habita el silencio?

Cuando el dngel pregunta ya deja de ser dngel;
la ignorancia s la espada desnuda que defiende
surosa de inocencia; :
la.rosa que no sabe ella misma ¢l origen
terrible de su nombre, de su propio fantasma
cerrado como un nudo de aroma hasta la muerte.

_ ("Segunda Evasién”, en El dngel destruido)

TOMAS HERNANDEZ FRANCO
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“mientras se soltaba la lecha blanca de los senos negros de Suqm )
por el regalo del marido rubio,
y Yelidd estaba incrme entre los trapos
. con su torpeza jugosa de raiz y de suefio,
pero empez0 a crecer con lentitud de espiga,
negra un dia y un dia no,
blanca los otros;
nombre de vodii y apellidos de Kaes,
lengua de zetas,
corazoén de iceberg,
vientre de llama,
hoja de alga flotando cn ¢l instinto,
nérdico viento preso en el subsuelo de la noche,
con fogatas y lejana llamada sorda para el rito.

r) B
Los peces lo sabian y 1a noche y la sclva y la luna y el tiemp- <. calor,
y el tiempo de frio,
y el alma de garra del pantano,
y el dios que enmarana las raices y las empuja fuera de la tierra,
y el macho y hembra que cn los cementerios
enciende fuegos verdes sobre el vientre helado de los muertos,
y el que estd en la garganta de los perros lejanos,
y el del miedo con sus mil pies y su cabeza cortada.
Y ésta quiere ser la historia de Yclid4 al fin y al cabo.

(Fragmento de Yelidd)

FREDDY GATON ARCE

ADEMAS, son muchos los humildes de mi
pucblo
Yo escribi sus nombres sobre los muros, pero no
los recuerdo.
Yo rescaté su corazon de la carcoma y el olvido,
pero no s¢ donde
quedo la sangre coagulada, ni si vino familiar
_ alguno '
a limpiar la mancha que habia sobre ¢l duro
tapiz de la noche.
Yo los besé, y mi dsculo fue como tilde -
- sonora impar
sobre su frente. Porque atn después del amor
ellos estaban solos sobre la ticrra,

(.0
: " Yo escribi los nombres

de los humiildes sobrc los muros, pero no los
recuerdo.

Yo sélo sé que muchos muricron alzando

_ los brazos .

para atrapar el ciclo, pcro caycron sin sexo ni
esperanza. Cayeron.

No tenian siquicra una flor o una lanza. Solos

rodaron con sus tumbas desconocidas, con sus
huesos anonimos.

Pero dejaron sus almas mondas flotando por
los aires.

Las almas que se agolpan en las sangres de las -
generacioncs, y corren.

Corren a ratos, porque la noche’ estd ahi. Se

: atisban a ratos,

porque la noche esta ahi. D(;'iaparccen luego,

desaparecen como esas ligrimas de abuclo

secadas al descuido con el dorso de la mano.

(Fragmento de Ademds, son, en Personas e historias)
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-~ CUESTIONARIO 11
;Por qué etapas pasé la obra de César Vallejo?

Compare las trayectorias vitales y literarias de ]orge Luis Borges y Miguel
Ange] Asturlas

gQué teméaticas aborda Borges en su obra en prosa?

¢Qué p031blcs paralellsmos y diferencias pueden establecerse entre el estilo

de César Valle_}o y el estilo de Roberto Artl?

. Describa las cara(_:terlstlcas de la narrativa de Eduardo Mallea.

En qué se diferencian los libros de poesia Canto General y T/E’mte poemas
de amor y una cancion desespemda de Pablo Neruda.

. :A qué alude Alejo Carpentier con el término “lo real maravilloso’’?

Haga un resumen sobre la poesfa latinoamericana de este periodo y sus
principales representantes. '

¢Cuél es la principal caracteristica de la narrativa de Joao Guimaraes Rosa.

Comente brevemente la personalidad y la obra de juari Carlos Onetti.

AUTOEXAMEN 11

. Es el autor de Trilce y Los Heraldos Negros:

a) Raberto Arlt.

' b) Eduardo Mallea.

c) ‘César Vallejo. ' abcd
d) Pablo Neruda. o R 1. 0Qgoo

. Quizas sea el autor mas representativo de la literatura fantastica latinoa-
 mericana: '

a) Alejo Carpentier.

b) Eduardo Mallea.

¢) Jorge Luis Borges. _ . :

d) Roberto Arlt, : ' o 2.
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. Escribi.é' Hmnbres de maiz y Serior Presidente:

- a) Eduardo Mallea.

b) Jorge Luis Borges.

c) Alejo Carpentier. abcd
d) Miguel Angel Asturias, - 3. JOooOono

. Su arte puede clasificarse como expresionista, mientras que su ideologia
participa de las corrientes del absurdo y del existencialismo mucho antes
de que estas se pusieran de moda: '

aj Eduardo Mallea.

b) Roberto Arlt. _

c) Alejo Carpentier. ~abcd
d) Miguel Angel Asturias. ' 4. D00
. Veinte poemas de amor y una cancion desesperada es su libro més leido:

a) César Vallejo.

b) Arturo Uslar Pietri.

c) Pablo Neruda. -
d) Juan Carlos Onetti. : o 5.

O w
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. Es el autor de Al filo del agua:

a) Agustin Yanez. _
b) Arturo Uslar Pietri
c) César Vallejo. - : abcd
~d) Juan Carlos Onetti. ' 6. ODOO0O

. A partir de su primera novela, Las lanzas coloradas, se convierte en el maes-
tro indiscutible de la novela histérica latinoamericana:

a) César Vallejo.
b) Arturo Uslar Pietri.

c¢) Pablo Neruda. _ ' aocd

d) Juan Carlos Onetti. _ : 7. 00DoO0O
. Escribié La Bahia dil Silencio:

a) Alejo Carpentier.

b) Eduardo Mallea.

¢) Arturo Uslar Pietri. _ - abcd

d) Juan Carlos Onetti. N . JO4OO



9.

10,

El grupo poético ‘‘Piedra y cielo’” sigue el magisterio de:

a) Pablo Neruda.
b) César Vallejo.
¢) Juan Ramén Jiménez.

abcd
d) Garcilaso de la Vega. ' 9. OO0
Repreéema la poesia simbélica y culterana, también llamada Orfica:

a) Juan Ramén jinﬁénez.
b) Jorge Luis Borges.

¢) Leopoldo Lugones. o abcd
d) Lezama Lima. o 10. OO0 OO0
El proximo viernes _

Los ultimos cincuenta afios.
Narrativa. Teatro. Ensayo.




